
  
 

1 

 

Zmluva o poskytovaní služieb  

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a 

v súlade s § 3 ods. 4 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonom 

v znení neskorších predpisov (ďalej ako „ZVO“) 

 

(ďalej ako „Zmluva“ ) 

evidenčné č. Objednávateľa:  45-4500/32PZ/2024 

evidenčné č. Poskytovateľa:   

Názov:   Výkon zimnej údržby ciest – prevádzkou dopravných prostriedkov 

na cestách - pluhovaním: III/3160 Čirč –  od km 0,000 - 2,265 km 

 

Článok I 

Identifikačné údaje zmluvných strán  

 

1.1 Objednávateľ:    Správa a údržba ciest Prešovského samosprávneho kraja  

Sídlo:  Jesenná 14, 080 05 Prešov 

Štatutárny orgán:  Ing. Marcel Horváth, generálny riaditeľ 

Osoba oprávnená uzatvoriť zmluvu: Ing. Jozef Kosturko, oblastný riaditeľ pre oblasť Stará Ľubovňa - na 

základe poverenia zo dňa 29.10.2024 

Osoby oprávnené konať vo veciach 

Zmluvných:   Ing. Stanislav Harčarík, prevádzkový riaditeľ 

Ekonomických:   Mgr. Mária Ivanecká, vedúca úseku pre obchod a ekonomiku 

Realizačných: Ing. Jozef Kosturko, oblastný riaditeľ pre oblasť Stará Ľubovňa 

Technických:   Ing. Jozef Kosturko, oblastný riaditeľ pre oblasť Stará Ľubovňa 

IČO:  37 936 859 

DIČ:                           2021775294 

Bankové spojenie:    

Číslo účtu v tvare IBAN:  

Telefonický kontakt:  052/7849411 

Právna forma:  rozpočtová organizácia zriadená Prešovským samosprávnym krajom 

Zriaďovacou listinou zo dňa 07.10.2003 v znení jej neskorších 

zmien a doplnení     

Telefonický kontakt:    +42151 75 63 700 

E-mailový kontakt:    sucpsk@sucpsk.sk  

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

 

1.2 Poskytovateľ:    Adrián Dufala 

Sídlo  Čirč 279, 065 42 

Štatutárny orgán  Adrián Dufala, SZČO 

Osoba oprávnená uzatvoriť zmluvu:    Adrián Dufala 

Osoby oprávnené konať vo veciach: 

Zmluvných:             Adrián Dufala 

Ekonomických:    Adrián Dufala 

Realizačných:    Adrián Dufala 

Technických:    Adrián Dufala 

IČO:     52545784 

DIČ:      1125986541 

Bankové spojenie:     

Číslo účtu v tvare IBAN:    

Právna forma:     SZČO 
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Telefonický kontakt:    0907/291 480 

E-mailový kontakt:    adriandufala279@gmail.com  

Zápis v príslušnom registri: v Živnostenskom registri Okresného úradu v Starej Ľubovni, Číslo 

registra: 710-17028 

(ďalej ako „Poskytovateľ“) 

(Poskytovateľ a Objednávateľ spoločne ďalej aj ako „Zmluvné strany“) 

 

      Článok II  

Účel a predmet zmluvy 

1. Predmetom zmluvy je záväzok Poskytovateľa, že pre Objednávateľa (pre oblasť Stará Ľubovňa) zabezpečí 

počas zimnej údržby ciest 2024/2025 (ďalej len „ZÚC“) pluhovanie vlastnými dopravnými 

prostriedkami a mechanizmami vyšpecifikovanými v prílohe č. 2 Zmluvy, ktorá tvorí jej 

neoddeliteľnú súčasť, a to prostredníctvom vlastných vodičov (ďalej ako „služba/služby“). 

 

2. Poskytovateľ sa zaväzuje službu vykonávať na úseku cesty v celkovej dĺžke 2,265 km:  

• Cesta č. III/3160 Čirč –  od km 0,000 - 2,265 km 

3. Poskytovateľ je povinný v plnom rozsahu poskytovať službu v súlade so zákonom č. 106/2018 Z. z. 

o prevádzke vozidiel v cestnej premávke a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov. 

4. Potrebný počet dopravných prostriedkov a vodičov Poskytovateľa je uvedený v prílohe č. 2 Zmluvy.  

5. Objednávateľ sa zaväzuje objednané a riadne poskytnuté služby prevziať a zaplatiť dohodnutú odplatu. 

(Prevzatím služby sa rozumie potvrdenie denného záznamu o výkone vozidla za každý deň, keď bolo 

vozidlo vo výkone na úseku cesty v zmysle bodu 2 tohto článku). 

6. Poskytovateľ je povinný mať v každom dopravnom prostriedku, ktoré bude využívať v súvislosti 

s poskytovaním služieb, nainštalovaný GPS systém umožňujúci vytlačiť v listinnej podobe elektronickú 

knihu jázd. Objednávateľ je oprávnený vykonávať kontrolu skutočne vykonaných a fakturovaných výkonov 

Poskytovateľa na základe elektronickej knihy jázd z GPS systému, ktoré mu bezodkladne po vyzvaní, je 

Poskytovateľ povinný poskytnúť.  

 

Článok III 

Doba trvania zmluvy 

1. Doba trvania Zmluvy sa stanovuje na celé obdobie ZÚC 2024/2025, ktoré vyhlási Objednávateľ písomnou 

formou zaslanou na vedomie Poskytovateľovi, t. j. do 31.3.2025. 

 

Článok IV 

Odplata za poskytnuté služby, platobné podmienky , fakturácia a zmluvné pokuty  

1. Odplata za službu (ďalej len „odplata“) je stanovená dohodou na základe výsledku verejného obstarávania 

v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a spôsob jej určenia je 

uvedený v prílohe č. 1 Zmluvy, ako jej neoddeliteľnej súčasti. Maximálny limit odplaty, ktorá sa bude 

hradiť poskytovateľovi je 5.416,66 € bez DPH. 

2. Objednávateľ neposkytuje finančný preddavok, ani zálohu na poskytovanie služieb. 

3. Poskytovateľovi vzniká nárok na zaplatenie za riadne poskytnutú službu mesačne, na základe „denného 

záznamu o výkone vozidla“, resp. „zostavy z monitorovacieho systému GPS“ (ďalej len „záznam“), ktorý 

Poskytovateľ predloží na odsúhlasenie a schválenie cestmajstrovi – hlavnému dispečerovi – Jaroslav 

Putnocký, tel. 0905 341 646 do siedmich (7) pracovných dní po ukončení kalendárneho mesiaca. 

mailto:adriandufala279@gmail.com
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4. Cestmajster – hlavný dispečer záznam do siedmich (7) pracovných dní od jeho predloženia 

Poskytovateľom vráti buď spolu s jeho schválením alebo s iným vyjadrením (najmä s námietkami voči 

správnosti špecifikácie alebo rozsahu poskytnutých služieb v nich uvedených). Poskytovateľ vystaví faktúru 

na základe schváleného záznamu. 

5. Okrem všeobecných náležitostí daňového dokladu, musí faktúra obsahovať nasledovné údaje: 

a) sumu, ktorá sa má uhradiť za každú jazdu, celkovú sumu, ktorá sa má uhradiť, základ dane, výšku dane 

b) dátum vystavenia (vyhotovenia) faktúry, dátum dodania (deň schválenia denného záznamu jázd podľa 

tejto zmluvy) a dátum splatnosti faktúry. 

6. V prípade, že faktúry nebudú obsahovať všetky všeobecné náležitosti daňového dokladu v zmysle § 74 

zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, Objednávateľ je oprávnený 

vrátiť ich Poskytovateľovi na doplnenie alebo prepracovanie. V tomto prípade začne lehota splatnosti plynúť 

až dňom riadneho doručenia opraveného dokladu. 

7. Lehota splatnosti faktúr je 30 kalendárnych dní odo dňa ich riadneho doručenia Objednávateľovi. 

Poskytovateľ je povinný vo faktúre uvádzať len túto lehotu splatnosti. 

8. Objednávateľ má právo na započítanie akýchkoľvek svojich nárokov voči nárokom Poskytovateľa, ktoré 

Poskytovateľovi vzniknú voči Objednávateľovi podľa Zmluvy alebo na jej základe. 

9. V prípade nedodržania termínu splatnosti faktúry, môže Poskytovateľ účtovať Objednávateľovi  zmluvnú 

pokutu vo výške 0,03 % z dlžnej čiastky za každý deň omeškania. 

10. Ak je Poskytovateľ v omeškaní s poskytovaním služby, je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 0,03 

% z ceny služby, s poskytnutím ktorej je v omeškaní, a to za každý aj začatý deň omeškania. 

 

Článok V 

Subdodávatelia Poskytovateľa  

1. Poskytovateľ je oprávnený poskytovať služby prostredníctvom schválených subdodávateľov 

Objednávateľom. Poskytovateľ pritom zodpovedá Objednávateľovi tak, ako by službu vykonával sám. Ak 

mieni uplatniť subdodávateľov, garantuje ich spôsobilosť pre výkon činností subdodávky. 

2. Objednávateľ požaduje, aby každý subdodávateľ Poskytovateľa spĺňal podmienky účasti  týkajúce sa 

osobného postavenia podľa § 32  ods. 1 písm. e) a f) ZVO a aby neexistovali u neho dôvody na vylúčenie 

podľa § 40 ods. 6 písm. a) až g), ods. 7 a ods. 8 ZVO. 

3. Poskytovateľ je povinný uviesť údaje o všetkých známych subdodávateľoch v rozsahu: neuplatňuje sa  

4. Poskytovateľ sa zaväzuje oznámiť akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľoch uvedených v bode 3 tohto 

článku v rozsahu podľa § 41 ods. 3 a ods. 4 ZVO, t. j. zmenu obchodného mena a sídla subdodávateľa, ako 

aj uviesť údaje o zmenenej osobe oprávnenej konať za subdodávateľa, bez povinnosti pristúpiť k zmene 

Zmluvy.   

5. Objednávateľ si vyhradzuje právo na posúdenie a schválenie zmeny subdodávateľa/ľov 

Poskytovateľa. V prípade zámeru realizovať nástup nového subdodávateľa a taktiež zámeru realizovať 

zmenu pôvodného subdodávateľa je Poskytovateľ  povinný písomnou žiadosťou, min. 5 pracovných dní 

vopred, predložiť Objednávateľovi na schválenie každého subdodávateľa, ktorý musí spĺňať podmienky 

účasti podľa § 32  ods. 1 písm. e) a f) ZVO, aby neexistovali u neho dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 

písm. a) až g), ods. 7 a ods. 8 ZVO.  Súčasťou žiadosti bude spresnený rozsah služieb, ktoré bude pre 

Poskytovateľa realizovať subdodávateľ a doklad o oprávnení poskytovať služby vo vzťahu k tej časti 

predmetu Zmluvy, ktorý má subdodávateľ plniť a uviesť údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v 

rozsahu požadovanom v ZVO. Objednávateľ je oprávnený schváliť zmenu subdodávateľa v zmysle vyššie 
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uvedeného v lehote sedem (7) dní od doručenej písomnej žiadosti Poskytovateľa. Zmenu pôvodného 

subdodávateľa resp. nástup nového subdodávateľa je oprávnený schváliť za Objednávateľa osoba oprávnená 

konať vo veciach zmluvných, resp. technických. Zmluvné strany nie sú povinné  pristúpiť k zmene Zmluvy. 

6. V súlade s § 41 ods. 7 ZVO sa Zmluvné strany dohodli, že v prípade, ak si Poskytovateľ nesplní svoje 

finančné povinnosti voči subdodávateľom, t. j. nevykonáva úhrady jednotlivých faktúr služieb, ktoré pre 

neho realizujú subdodávatelia, a zároveň subdodávatelia požiadajú Objednávateľa o priamu úhradu za 

poskytnuté služby, Objednávateľ poskytne Poskytovateľovi primeranú lehotu na vykonanie nápravy (ak nie 

je dojednané inak, primeranou lehotou sa rozumie 7 kal. dní od doručenia výzvy), v ktorej môže namietať, že 

voči subdodávateľovi nemá žiadne pozdĺžnosti, čo musí Poskytovateľ náležitým spôsobom preukázať. Počas 

plynutia lehoty v zmysle predchádzajúcej vety je Objednávateľ oprávnený zadržať výplatu čiastkových 

faktúr, vystavených Poskytovateľom až do času, kedy nebudú záväzky Poskytovateľa voči subdodávateľom 

zaplatené. Počas doby zadržania podľa tohto bodu Zmluvy nie je Objednávateľ v omeškaní so zaplatením 

svojich peňažných záväzkov voči Poskytovateľovi a Poskytovateľovi nevznikne nárok na žiadne zákonné ani 

zmluvné sankcie. Pokiaľ nedôjde zo strany Poskytovateľa v lehote poskytnutej Objednávateľom k 

uspokojeniu subdodávateľských nárokov voči Poskytovateľovi a toto uspokojenie nebude v tejto lehote 

Objednávateľovi písomne preukázané alebo nebude preukázané, že Poskytovateľ nemá voči 

subdodávateľovi žiadne záväzky, je Objednávateľ oprávnený uspokojiť nárok subdodávateľa voči 

Poskytovateľovi priamo, a tým sa zbaviť svojich záväzkov voči Poskytovateľovi v zmysle Zmluvy, do výšky 

pohľadávky subdodávateľa, ktorú Objednávateľ uspokojil, s čím Poskytovateľ vyslovuje súhlas. 

7. Poskytovateľ, ktorý spĺňa definičné znaky partnera verejného sektora a na ktorého sa nevzťahujú výnimky 

zo zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 

má povinnosť zapísať sa do Registra partnerov verejného sektora. 

8. Zistenie nesúladu alebo porušenie povinností, vyplývajúcich z tohto článku, sa považujú za podstatné 

porušenie zmluvných povinností, s možnosťou uplatnenia zmluvných sankcií a/alebo uplatnením ustanovení 

o okamžitom odstúpení od Zmluvy.   

 

Článok VI 

Práva a povinnosti Zmluvných strán 

1. Poskytovateľ je povinný na svoje náklady namontovať prídavné zariadenia na vozidlá a mechanizmy, ktoré 

sa vyžadujú na riadne plnenie predmetu Zmluvy (radlice, šípové pluhy) a zároveň zabezpečiť vybavenie 

vozidiel bezpečnostnými zariadeniami (bočnice, svetlá, reťaze a pod.) na svoje náklady. 

2. Poskytovateľ je povinný pristaviť do 2 hodín na písomné požiadanie zo strany Objednávateľa dohodnutý 

počet vozidiel (mechanizmov) spolu s vodičmi na dohodnuté stanovište. V prípade, že vozidlo 

(mechanizmus) nebude spôsobilé na výkon ZÚC alebo vodič nebude môcť z vážnych a ospravedlniteľných 

príčin nastúpiť na výkon ZÚC (napr. pre práceneschopnosť), je Poskytovateľ povinný zabezpečiť primeranú 

náhradu. Za škodu, ktorá vznikne v dôsledku nezabezpečenia vozidla (mechanizmu) v požadovanom čase 

zodpovedá Poskytovateľ podľa všeobecne záväzných právnych predpisov. 

3. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť účasť vodičov na školení organizovanom Objednávateľom k predpisom 

o ochrane zdravia a bezpečnosti pri práci (ďalej len „BOZP“) a k technologickým postupom, ktoré sa 

vzťahujú na práce pri ZÚC. 

4. Poskytovateľ je povinný vybaviť svojich zamestnancov osobnými ochrannými pracovnými prostriedkami 

v zmysle príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov SR týkajúcich sa BOZP, a to na celé  

obdobie výkonu ZÚC na svoje náklady. 

5. Poskytovateľ je povinný riadiť sa pokynmi dispečera, resp. cestmajstra Objednávateľa. 

6. Objednávateľ je oprávnený nariadiť Poskytovateľovi, aby vykonal opatrenia k zabezpečeniu bezpečnosti a 

ochrany zdravia pri práci zamestnancov Poskytovateľa a tretích osôb a zabezpečil okamžité prerušenie 
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vykonávaných prác v prípade zistenia porušení. Poskytovateľ je povinný takéto pokyny Objednávateľa plniť 

v najkratšej možnej lehote, ktorú určí Objednávateľ. Pre prípad porušenia tejto povinnosti je Poskytovateľ 

povinný uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške  200 € za každý prípad porušenia. Nárok na 

náhradu škody tým nie je dotknutý. 

7. Pred začatím zimného obdobia sa Objednávateľ týmto zaväzuje, že uskutoční školenie vodičov k predpisom 

BOZP a k technologickým postupom prác pri ZÚC. Účasť na školení bude potvrdená podpisom na 

prezenčnej listine.  

 

Článok VII 

Zodpovednosť za škody 

1. Poskytovateľ nesie zodpovednosť za kvalitu služieb poskytnutých v rozsahu uvedenom v Článku II. 

2. Po zistení, že plnenie služby v zmysle Zmluvy má vady, za ktoré nesie zodpovednosť Poskytovateľ, má 

Objednávateľ právo na bezplatné a bezodkladné odstránenie vady. V prípade, že odstránenie vady je 

nemožné alebo by neprimerane zaťažovalo Poskytovateľa, má Objednávateľ právo na bezplatné odstránenie 

vady poskytnutím nového plnenia tzv. náhradného plnenia alebo na náhradu škody v plnej výške, ktorá 

vznikne z takéhoto vadného plnenia Objednávateľovi. Vadu je Poskytovateľ povinný odstrániť do 4 hodín 

od doručenia e-mailového oznámenia Objednávateľa o vade, pokiaľ strany písomne nedohodnú 

v konkrétnom prípade inú lehotu.  

3. Zodpovednosť za škodu spôsobenú porušením povinností v súvislosti so Zmluvou ktoroukoľvek zmluvnou 

stranou sa spravuje príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými 

právnymi predpismi o náhrade škody. 

4. Poskytovateľ zodpovedá za všetky škody vzniknuté Objednávateľovi alebo tretím osobám, pokiaľ tieto 

škody vzniknú z dôvodu porušenia všeobecne záväzných právnych predpisov alebo v súvislosti 

s poskytovaním služieb Poskytovateľa. 

5. Poskytovateľ sa zaväzuje takto vzniknuté škody nahradiť v lehote do tridsiatich (30) dní od doručenia 

písomnej výzvy Objednávateľa na ich náhradu. 

 

Článok VIII 

Zmenové konania a  zmeny zmluvy počas jej trvania  

1. Zmluvu je možné meniť len písomne, a to pristúpením k zmene Zmluvy, tzv. dodatkom, v súlade so 

zmluvnými podmienkami a s prihliadnutím na § 18 ZVO. 

2. Zmluvu možno zmeniť počas jej trvania len v týchto zmluvných prípadoch (okrem prípadov 

predpokladaných ZVO): 

Dopad na hodnotu predmetu Zmluvy 

a) pri rozšírení rozsahu predmetu Zmluvy najmä s prihliadnutím na § 18 ods. 3 písm. b) ZVO; 

b) pri zúžení rozsahu poskytovaných služieb; 

 

Dopad na lehotu  

c) pri okolnostiach, ktoré nezavinil svojím konaním/nekonaním Poskytovateľ, resp. niekto, za koho         

v zmysle podmienok Zmluvy zodpovedá. 

3. Okrem prípadov uvedených v predchádzajúcom bode je možné pristúpiť k zmene Zmluvy aj v prípadoch, 

predpokladaných § 18 ods. 1 písm. b) až písm. e) ZVO. 
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4. Rozšírenie alebo zúženie rozsahu poskytovaných služieb, alebo akákoľvek iná zmena Zmluvy, sa posudzujú 

ako zmeny Zmluvy z hľadiska vyjadrenia ich absolútnej hodnoty, a teda hodnotou všetkých zmien je 

absolútna hodnota všetkých zmien. V opodstatnených prípadoch môže dôjsť k vzájomnému započítaniu 

plusových a mínusových hodnôt poskytnutých služieb v určitom rozsahu, ak by doplňujúce služby boli 

vzájomne zameniteľné s pôvodnými službami, ktoré sa vykonávať nebudú. Súhrnná hodnota týchto zmien, 

ktorá nastane rozšírením alebo zúžením rozsahu, nesmie prekročiť maximálne hodnoty stanovené § 18 ZVO 

a tieto zmeny nesmú mať charakter podstatnej zmeny v zmysle citovaného ustanovenia ZVO. 

5. Zmluvné strany sa dohodli na možnosti prerušenia doby trvania Zmluvy podľa č. III bod 1 Zmluvy,   

rešpektujúc pritom ZVO iba zákonný dôvod predpokladaný v § 374 zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov. Pre účely Zmluvy to znamená, že ak existuje prekážka, ktorá nastala nezávisle 

od vôle povinnej strany a bráni jej v splnení povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by táto 

povinná osoba prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a zároveň, že by v čase vzniku záväzku 

túto prekážku predvídala. Uvedené neplatí, ak povinná osoba bola s plnením záväzku v omeškaní a prekážka 

vznikla následne. Účinky vylučujúce zodpovednosť, vrátane prerušenia doby trvania Zmluvy sú obmedzené 

iba na dobu trvania prekážky, s ktorou sú tieto účinky spojené. 

 

6. Povinná strana, podľa predchádzajúceho bodu tohto článku, je povinná bezodkladne (najneskôr však päť (5) 

pracovných dní) druhej strane písomne oznámiť a objektívne zdôvodniť všetky skutočnosti, nasvedčujúce 

tomu, že existuje prekážka, ktorá znemožňuje poskytnutie služby riadnym spôsobom. Povinná strana je 

zároveň povinná v rovnakej lehote podľa prvej vety oznámiť odpadnutie tejto prekážky. 

 

7. Povinnosti Zmluvných strán po dobu trvania okolností podľa bodu 5 tohto článku dočasne spočívajú a 

pokračujú po odpadnutí tejto prekážky dňom oznámenia druhej zmluvnej strane. Predávajúci zároveň 

prehlasuje, že mu nevzniká nárok na žiadne dodatočné finančné náklady, vyplývajúce z prerušenia doby 

trvania Zmluvy.  

 

Článok IX 

Spôsob ukončenia zmluvného vzťahu  

1. Zmluvný vzťah môže zaniknúť týmito spôsobmi : 

a) splnením predmetu Zmluvy podľa Článku II zo strany Poskytovateľa, resp. uplynutím trvania Zmluvy 

podľa článku III bod 1 a zaplatením ceny zo strany Objednávateľa; 

b) vyčerpaním maximálneho limitu v zmysle čl. IV. bod 1 Zmluvy;   

c) písomnou dohodou; 

d) okamžitým odstúpením od Zmluvy; 

e) písomnou výpoveďou, s výpovednou dobou štrnásť (14) dní, ktorá začne plynúť odo dňa jej 

preukázateľného doručenia druhej zmluvnej strane.  

 

2. Poskytovateľ je oprávnený od Zmluvy odstúpiť výlučne písomne, a to z nasledovných dôvodov: 

a)  z dôvodov stanovených v Obchodnom zákonníku (§ 345 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb.); 

b)  ak Objednávateľ podstatným spôsobom poruší ktorúkoľvek svoju povinnosť zo záväzkového vzťahu 

založeného Zmluvou. 

3. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy výlučne písomne, popri dôvodoch a iných dojednaniach 

uvedených v Zmluve, aj z týchto dôvodov: 

a) z dôvodov stanovených v Obchodnom zákonníku (§ 345 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb.); 

b) z dôvodov ustanovených ZVO (§ 19); 

c) ak sa na majetok Poskytovateľa začalo konkurzné konanie na základe návrhu tretej osoby na 

vyhlásenie konkurzu a Poskytovateľ na žiadosť Objednávateľa v lehote najmenej siedmich (7) dní 

existenciu dôvodov na vyhlásenie konkurzu alebo zastavenie konkurzného konania pre nedostatok 

majetku hodnoverne nevyvráti; 

d) ak bol na majetok Poskytovateľa samotným Poskytovateľom podaný návrh na vyhlásenie konkurzu 

alebo návrh na povolenie reštrukturalizácie, alebo ak návrh na povolenie reštrukturalizácie bol podaný 

treťou osobou so súhlasom Poskytovateľa; 
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e) ak vznikne reálna hrozba konkurzu na majetok Poskytovateľa alebo oprávnená hrozba 

reštrukturalizácie Poskytovateľa a Poskytovateľ na žiadosť Objednávateľa v lehote najmenej siedmich 

(7) dní existenciu reálnej hrozby konkurzu alebo reštrukturalizácie hodnoverne nevyvráti; 

f) ak Poskytovateľ stratí oprávnenia vyžadované príslušnými právnymi predpismi na činnosti, na základe 

ktorých je Poskytovateľ oprávnený poskytovať služby podľa tejto Zmluvy; 

g) ak Poskytovateľ vstúpi do likvidácie; 

h) ak bol na poskytovateľa vyhlásený bankrot alebo sa stal platobne neschopným a Poskytovateľ na 

žiadosť Objednávateľa v lehote najmenej siedmich (7) dní existenciu tohto dôvodu nevyvráti; 

i) ak je Poskytovateľ v omeškaní s plnením svojich peňažných záväzkov voči svojim subdodávateľom v 

súvislosti s poskytovaním služieb Objednávateľovi, napriek tomu, že Objednávateľ má riadne splnené 

svoje peňažné záväzky voči Poskytovateľovi podľa Zmluvy; 

4. V prípade spôsobu zániku Zmluvy na základe písomnej dohody Zmluvných strán, Zmluva zaniká dňom 

uvedeným v dohode, v ktorej Zmluvné strany upravia vysporiadanie vzájomných nárokov vzniknutých na 

základe Zmluvy, resp. nároky vzniknuté z porušenia povinností podľa Zmluvy. 

5. Odstúpenie od Zmluvy musí byť preukázateľne doručené druhej zmluvnej strane a musí v ňom byť 

uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak sa nepovažuje za riadne odstúpenie s účinkami. Odstúpením od 

Zmluvy sa Zmluva ruší odo dňa doručenia písomného oznámenia o odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej 

strane (tzv. účinky „ex nunc“). 

 

Článok X 

Záverečné ustanovenia  

1. Vzťahy Zmluvných strán, ktoré nie sú vyslovene upravené Zmluvou, sa riadia príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka SR v platnom a účinnom znení a ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi 

Slovenskej republiky. 

2. Poskytovateľ je povinný bezodkladne nahlásiť Objednávateľovi všetky zmeny o údajoch týkajúcich sa jeho 

identifikácie, t. j. zmeny sídla, bankového spojenia, predmetu činnosti a pod., ako aj vstup do likvidácie, 

príp. začatie konania podľa zák. č. 7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene niektorých zákonov 

v platnom znení,  a to do 5 dní od uskutočnenia zmeny.  

3. Žiadna zo Zmluvných strán nie je oprávnená, bez písomného súhlasu druhej strany, previesť svoje práva a 

záväzky na inú osobu. Tým nie je dotknuté právo Poskytovateľa poveriť vykonaním časti služieb 

subdodávateľov v súlade s podmienkami stanovenými Zmluvou.  

4. Všetky listiny, dokumenty a oznámenia vrátane tých, ktoré vyvolávajú právne účinky (ďalej len 

„písomnosť“) budú medzi Zmluvnými stranami, zabezpečované listami doručenými poštou na adresy 

uvedené v identifikačných údajoch Zmluvy. Písomnosť sa považuje za doručenú dňom, v ktorom ju adresát 

prevzal alebo odmietol prevziať alebo na tretí pracovný deň odo dňa podania na pošte, ak sa uložená zásielka 

zaslaná na adresu podľa predchádzajúcej vety vrátila späť odosielateľovi ako nedoručiteľná, i keď sa adresát 

o tom nedozvedel. 

5. Ak sa zistí neplatnosť, neúčinnosť alebo neúplnosť niektorého ustanovenia Zmluvy, nebude tým dotknutá 

platnosť alebo účinnosť ostatných ustanovení. Zmluvné strany, písomnou formou, nahradia toto ustanovenie 

takou úpravou právneho vzťahu, ktorý sa najviac priblíži k účelu a zámeru Zmluvy. Do tej doby platí 

zodpovedajúca úprava všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky sporné veci zo Zmluvy alebo v súvislosti s ňou budú riešiť 

predovšetkým obojstrannou dohodou. Ak to nebude možné ani po vyčerpaní všetkých možností, je každá 

zmluvná strana oprávnená predložiť spornú vec k súdnemu prejednaniu a rozhodnutiu príslušnému súdu. 

Spor sa bude viesť a riešiť v slovenskom jazyku podľa platných zákonov Slovenskej republiky. 

7. Poskytovateľ vyslovuje súhlas so spracovaním osobných údajov potrebných pre účely Zmluvy a súčasne 

vyslovuje súhlas so zverejnením svojich údajov a údajov ním oprávnených fyzických osôb, vrátane 

osobných informácií podľa § 9 ods. 1 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 
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zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (zákon o slobode informácií). Žiadna 

skutočnosť, obsiahnutá v ustanoveniach Zmluvy, nie je predmetom obchodného tajomstva, ani povinnej 

mlčanlivosti, okrem skutočností Poskytovateľom výslovne označených.  

8. Zmluva je platná dňom jej obojstranného podpísania. V prípade rozdielnosti dátumov sa za deň platnosti 

považuje neskorší dátum. Zmluva nadobúda účinnosť podľa  § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník v znení neskorších predpisov, t. j. dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 

zmlúv vedenom Úradom vlády SR. 

9. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy je: 

Príloha č. 1  Tabuľka č. 1 – odplata za prevádzku dopravných prostriedkov počas zimnej údržby ciest                              

2024/2025 pre oblasť Stará Ľubovňa 

Príloha č. 2  Tabuľka č. 2 – zoznam vodičov, dopravných prostriedkov a mechanizmov 

10. Zmluva je vyhotovená v piatich (5) rovnopisoch, z ktorých tri (3) rovnopisy sú určené pre Objednávateľa 

a dva (2) rovnopisy pre Poskytovateľa. Každý z týchto piatich rovnopisov má platnosť originálu.   

11. Zmluvné strany, po oboznámení sa s jej obsahom, vyhlasujú, že súhlasia s jej znením a potvrdzujú, že bola 

spísaná na základe pravdivých údajov a nebola dohodnutá v tiesni, ani za inak jednostranne nevýhodných 

podmienok. Na dôkaz toho pripájajú svoje podpisy. 

 

  

 

 

 

 

               

V Starej Ľubovni, dňa: 04.12.2024 

 

Za Objednávateľa 

         

 V Čirči, dňa: 04.12.2024 

 

 

Za Poskytovateľa 

 

          

 

 Ing. Jozef Kosturko, v.r. 

oblastný riaditeľ pre oblasť 

Stará Ľubovňa 

 

                Adrián Dufala, SZČO, v.r.  

 

Zmluva nadobúda platnosť dňa:  04.12.2024 

Zmluva nadobúda účinnosť dňa: 06.12.2024 

Zmluva bola zverejnená dňa:  05.12.2024
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Príloha č. 1  

k Zmluve č. 45-4500/32PZ/2024 

Výkon zimnej údržby ciest 2024/2025 pre oblasť Stará Ľubovňa 

 

 

 

Na základe výsledku verejného obstarávania boli ustanovené tieto ceny: 

 

 

 

V Starej Ľubovni, dňa: 04.12.2024 

 

Za Objednávateľa 

         

 V Čirči, dňa: 04.12.2024 

 

 

Za Poskytovateľa 

 

          

Ing. Jozef Kosturko, v.r. 

oblastný riaditeľ pre oblasť 

Stará Ľubovňa 

 

                Adrián Dufala, SZČO, v.r. 

      

 

P. č.  Druh mechanizmu 
Dohodnutá odplata bez 

DPH  (motohodina) 

Dohodnutá odplata 

vrátane DPH  

(motohodina) 

1. ZETOR  SL 826 AA      50,00 €/ 1 Mth      50,00 €/ 1 Mth 
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Príloha č. 2 

k Zmluve č. 45-4500/32PZ/2024 

zoznam dohodnutých dopravných prostriedkov a mechanizmov 

 

uzatvorená medzi 

 

Správou a údržbou ciest Prešovského samosprávneho kraja Prešov 

a 

P. č. 
druh 

vozidla/ŠPZ 
účel použitia čas použitia 

Meno 

a priezvisko, 

adresa obsluhy 

dopravných 

prostriedkov a 

mechanizmov 

1. 
ZETOR             

SL 826 AA 

zabezpečenie zimnej údržby ciest 

v zmysle čl. II bod 1 zmluvy 

Zimná údržba 

ciest 2024/2025  

 

Adrián 

Dufala      

Čirč 279 

 

Zodpovedný zamestnanec: 

Meno a priezvisko:  Adrián Dufala    

     

Sídlo:   Čirč 279 

      

Adresa bydliska: Čirč 279 

     

Číslo telefónu:  0907/291 480  

 

 

 

V Starej Ľubovni, dňa: 04.12.2024 

 

Za Objednávateľa 

         

 V Čirči, dňa: 04.12.2024 

 

 

Za Poskytovateľa 

 

          

Ing. Jozef Kosturko, v.r. 

oblastný riaditeľ pre oblasť 

Stará Ľubovňa 

 

                Adrián Dufala, SZČO, v.r. 

  


